Przed rozpoczeciem montazu prosze zapoznaé sig z instrukcjq.

Before installation, pleose reod the the instructions.

Vor der Montoge bitte die Anleitung genou lesen.

Pfed zah&jenim montdZe se seznomte s ndvodem.

Pred zadiatkom montéZe si pretitajte névod.

A szerelés folyamat megkozdése elbtt kérem, hogy figyelemesen olvassa
at a szerelési utasitast.
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Narzedzia niezbgdne do montozu (nie dostarczane przez producenta)
Tools required for assembly (not provided by the manufacturer)

Fiir die Montage notwendige Werkzeuge (nicht vam Hersteller mitgeliefert)
Nastroje nezbytné pro montaZ (nejsou dodavany wyrobcem)

Nastroje nevyhnutné pre montd? (nedodévané wirobcom)

A szereléshez szilkséges szerszGmokat {(a Gyarté nem biztositja}
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INSTRUKCJA MONTAZU
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

NAVOD NA MONTAZ
NAVOD NA MONTAZ
SZERELESI UTASITAS
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Produkt gotowy do uzycia nie wymaga montazu
Product ready for use does not require assembly
Produkt bereit fiir den einsatz erfordert keine montage
Pripraveny na pouZzitie nevyzaduje montaz

Produkt pfipraven k pouZiti nevyZzaduje montaz
Hasznalatra kész termék nem igényel Gsszeszerelést




